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K(2006)2946 Kone¢né znenie
Vec: Statna pomoc & N 279/2006; Individuilna pomoc uréeni na audiovizuilnu

produkciu v prospech spolo¢nosti SEN FILM s. r. o.

Statna pomoc & N 281/2006; Individuilna pomoc uréeni na audiovizuilnu
produkciu v prospech spolo¢nosti ALEF Film & Media group s. r. o.

Statna pomoc & N 282/2006; Individuilna pomoc uréeni na audiovizuilnu
produkciu v prospech spolo¢nosti TaO Productions, s. r. o.

Slovenska republika
Vazeny pan minister,
1 KONANIE

Listami z 2. maa 2006 oznamili slovenské organy individudlnu pomoc urcenu
na audiovizudlnu produkciu v prospech spolo¢nosti SEN FILM s. r. o. (Stdtna pomoc ¢. N
279/06), ALEF Film & Media group s. r. o. (Statna pomoc ¢. N 281/06) a TaO Productions,
s. I. 0. (Statna pomoc ¢. N 282/06).

2 OPIS OPATRENI

Spolo¢nosti SEN FILM s. r. o. (d’alej len ,,SEN®), ALEF Film & Media group s. 1. 0. (d’alej
len ,,ALEF*“) a TaO Productions s.r.o. (d’alej len ,,TaO*) patria medzi malé a stredné
podniky, ktoré sa zaoberaju filmovou produkciou a vSetky tri sidlia v Bratislave v Slovenske;j
republike.

Opatrenia pomoci su oznamené v prospech ,,umeleckych, naroénych a nizkorozpoctovych
filmov*. Filmové projekty schvalila osobitnd komisia. Boli hodnotené na zdklade (okrem
iného) tychto kritérii: financna stratégia, realizdcia projektu, zmluvy tykajice sa autorskych
prav, kvalita literarnej predlohy (scenar) a umelecké schopnosti filmového Stdbu (rezisér,
scendrista a kameraman).

Eduard Kukan

Minister zahrani¢nych veci
Hlboka 2
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2.1 Pravny zaklad

Oznamené opatrenia pomoci sa udelia na zaklade vynosu 12947/2004 o poskytovani dotacii
v pOsobnosti  Ministerstva  kultry = Slovenskej republiky, zakona 523/2004 Z.z.
o rozpoctovych pravidlach a zakona 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni zakona 203/2004
Z. 7.

2.2 Vy$ka pomoci a diZka jej trvania

Pomoc v pripade spolo¢nosti SEN predstavuje sumu 9 milionov SKK, teda priblizne
237 000 EUR. M4 podobu jednorazovej dotacie a bude vyplatend po jej schvéleni Komisiou.
Kumulacia pomoci sa vylucuje. Intenzita pomoci predstavuje 29,4 %. Film sa bude
produkovat’ v Slovenskej republike. Najmenej 20 % z rozpo¢tu sa mdze pouzit' v inych
¢lenskych statoch. Pomoc na postprodukciu sa vylucuje.

Pomoc v pripade spolo¢nosti ALEF predstavuje sumu 2,5 miliona SKK, teda priblizne
66 000 EUR. Ma podobu jednorazovej dotacie a bude vyplatend po jej schvéaleni Komisiou.
Kumulacia pomoci sa vylucuje. Tento grant je doplnenim pomoci suvisiacej s produkciou
filmu nazvaného ,,Muzika®, ktory bol uz v roku 2005 dotovany formou grantu vo vyske
11 milibnov SKK. Prvu dotaciu schvalila Komisia (rozhodnutie N 299/05 z 24. augusta
2005). Kumulovana intenzita pomoci dvoch dotacii predstavuje 30,6 %. Film sa bude
produkovat’ v Slovenskej republike, Ceskej republike a Nemecku. Najmenej 20 % z rozpodtu
sa moze pouzit’ v inych Clenskych Statoch. Pomoc na postprodukciu sa vylucuje.

Pomoc v pripade spolo¢nosti TaO predstavuje sumu 5 milionov SKK, teda priblizne
132 000 EUR. M4 podobu jednorazovej dotacie a bude vyplatena po jej schvéaleni Komisiou.
Kumulacia pomoci sa vylucuje. Tento grant je doplnenim pomoci suvisiacej s produkciou
filmu nazvaného ,Jazzus“, ktory bol uz vroku 2005 dotovany formou grantu vo vyske
11 milionov SKK. Prvu dotaciu schvdlila Komisia (rozhodnutie N 299/05 z 24. augusta
2005). Kumulovana intenzita pomoci dvoch dotécii predstavuje 25 %. Film sa bude
produkovat’ v Slovenskej republike, Raktisku a frsku. Najmenej 20 % z rozpoétu sa moze
pouzit’ v inych ¢lenskych Statoch. Pomoc na postprodukciu sa vylucuje.

3 HODNOTENIE OPATRENIA

31 Existencia pomoci

Slovenské organy ozndmenim opatreni pomoci splnili formalne poziadavky ¢lanku 88 ods. 3
Zmluvy o ES.

Podl’a ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES, ak nie je touto zmluvou ustanovené inak, akakol'vek
pomoc poskytnuta ¢lenskym Statom alebo akoukol'vek formou zo Statnych prostriedkov, ktora
narasa hospodarsku sutaz alebo hrozi narusenim hospodarskej stt'aze tym, ze zvyhodiuje
urcité spolocnosti alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, je nezlucitelna so spolocnym trhom,
pokial’ ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

V predmetnych pripadoch ide o Statne prostriedky. Slovenské organy poskytuji individualnu
pomoc filmovym produkénym spolo¢nostiam s cielom podporit’ ur¢ité filmy. Zvyhodiuju
teda urcité spolo¢nosti a vyrobu urcitych tovarov.

Kedze clenské Staty medzi sebou obchoduju v oblasti filmovej a televiznej produkcie, moze
dgjst’ k potencidlnemu naruSeniu hospodarskej sutaze alebo ovplyvneniu obchodu.



3.2 Zlucitelnost’

Pomoc moze byt odovodnend podla vynimky clanku 87 ods. 3 pism. d) pre pomoc
napodporu kultry. V takzvanych ,o0znameniach Komisie tykajicich sa filmu*'
su ustanovené kritéria zlucitel'nosti, podl'a ktorych moze byt schvdlena pomoc na filmovi
produkciu. Aj ked sa v zdsade toto oznamenie uplatiiuje na programy pomoci, Kritéria
sa moZu uplatiiovat’ analogicky na opatrenia individualnej pomoci.

Z niz8ie uvedenych dovodov vyplyva, ze Styri osobitné kritéria zlucitelnosti ustanovené
v ,,oznameniach Komisie tykajucich sa filmu* su splnené.

3.2.1 Kultarny produkt

Pomoc musi smerovat do kulturneho produktu. Kazdy clensky Stat musi zabezpecit, aby obsah
dotovanej produkcie bol kulturnym dielom podla overitelnych vnutrostatnych kritérii
(v sulade s uplatiiovanim zasady subsidiarity).

Filmovy projekty boli hodnotené na ziklade ,kultGrnych kritérii*, medzi inym z pohladu
kvality literarnej predlohy (scenéra) a umeleckych schopnosti produkéného Stabu (reziséra,
scenaristu a kameramana). Boli ohodnotené ako ,,umelecké, narocné a nizkorozpoctové
filmy*, a tak sa mézu povazovat’ za kultarny produkt.

3.2.2 Uzemna viazanost’

Producent musi mat moznost' pouzit najmenej 20 % z rozpoctu na film v inych clenskych
Statoch bez toho, aby bola kratena pomoc ustanovena v programe. Inymi slovami, Komisia
prijala uzemnu viazanost ako kritérium opravnenosti pokial ide o vydavky do vysky 80 %
rozpoctu na produkciu dotovaného filmového alebo televizneho diela.

V danych pripadoch sa méze najmenej 20 % z rozpoctu pouzit’ v inych ¢lenskych Statoch.
3.2.3. Obmedzenie vysky pomoci

Intenzita pomoci musi byt zo zdsady obmedzend na 50 % rozpoctu produkcie s cielom
stimulovat’ zvycajné obchodné iniciativy existujice v trhovej ekonomike a predist sutazi
v ponuke na kupu medzi clenskymi Statmi. Narocné a nizkorozpoctové filmy nepodlichaju
tomuto obmedzeniu.

V danych pripadoch intenzity pomoci nepresahuji 50 %. Kumulacia pomoci sa vylucuje.

3.2.4 Dodato¢na pomoc na osobitné ¢innosti spojené s vyrobou filmu

Dodatocna pomoc na osobitné cinnosti spojené s vyrobou filmu (napr. postprodukcia) nie je
povolena, aby sa zabezpecilo, Ze pomoc ma neutralny stimulacny ucinok a Ze sa teda predide

Oznamenie Komisie Rade, Europskemu parlamentu, Hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regionov o urcitych
pravnych aspektoch suvisiacich s kinematografickymi a inymi audiovizudlnymi dielami (KOM(2001)534, kone¢né
znenie z 26.9.2001, U. v. ES C 43, 16.2.2002).

Oznamenie Komisie Rade, Eurdépskemu parlamentu, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov
onaslednom oznameni Komisie o urcitych pravnych aspektoch tykajicich sa ~kinematografickych a inych
audiovizualnych diel z 26.9.2001 (KOM(2004)171, kone¢né znenie zo 16.3.2004, U. v. EU, 30.4.2004.



ochrane tychto osobitnych cinnosti v ¢lenskom State/atraktivnosti tychto osobitnych cinnosti
pre Clensky stat poskytujuci dotaciu.

V danych pripadoch st takéto dodatocné dotécie na osobitné ¢innosti spojené s vyrobou filmu
vylucené.

3.2.5 Zaver

Komisia preto dospela k zaveru, Ze pomoc spolo¢nostiam SEN, ALEF a TaO, ktora
je opatrenim pomoci podl'a ¢lanku 87 ods. 1, je zlucitel'na so spoloénym trhom podl'a ¢lanku
87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o zalozeni ES.

4. Rozhodnutie

Komisia sa preto rozhodla povazovat pomoc spolo¢nostiam SEN FILM s.r.o., ALEF
Film & Media group s.r. 0. a TaO Productions za zlu€itelnu s ¢lankom 87 ods. 3 pism. d)
Zmluvy o zaloZeni ES.

V pripade, zZe tento list obsahuje doverné informacie, ktoré by nemali byt zverejnené tretim
stranam, Vas Komisia vyzyva, aby ste jej to v lehote pétnastich pracovnych dni odo dina
prijatia tohto listu ozndmili. V pripade, ze Komisia do pozadovaného terminu nedostane
oddvodnenu ziadost, bude to povazovat za Va§ suhlas s ozndmenim uplného znenia tohto
listu tretim strandm a jeho uverejnenim v autentickom jazyku na internetovej stranke
http://ec.europa.eu/community law/state _aids/index.htm. Takato ziadost musi byt zaslana
doporucenou postou alebo faxom na:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate State Aid II

Rue de la Loi/Wetstraat, 200
B-1049 Brussels

Fax: +32 2 2969580

Prijmite, prosim, pan minister, vyraz mojej najhlbsej tcty,

za Komisiu

Neelie KROES
¢lenka Komisie



